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son propre aveu, il connaissait jusqu'ici très
peu le français, je ne me serais jamais
attendu à ce qu'en aussi peu de temps il j
eût fait tant de progrès. Mais je ne vou-
drais pas perdre mon nom et je suppose
que l'on ne verra pas d'objection à ce qu'on
l'inscrive en tête de mon discours.

L'honorable sir JAMES LOUGHEED:
Sûrement non.

L'honorable M. LANDRY: Je désirerais
attirer également l'attention de la Chambre
sur une autre erreur que l'on a commise.
J'ai présenté une motion à l'effet d'obtenir
un rapport relativement à la loi du service
militaire, et, en donnant lecture de cette
motion, j'avais bien pris garde d'attirer l'at-
tention sur certaine partie de cette motion
que je voulais £aire modifier. On ne l'a pas
modifiée. C'est l'article 3. Le numéro_2.
sous-article "ib", se lit ainsi:

Ceux qui ont demandé a être exemptés du
service mentionné dans la loi du Service mili-
taire.

Par cet article, je demandais que l'on don-
nât les chiffres. L'article 3 se lit ainsi:

Le nombre de conscrits demandant ainsi
l'exemption.

Ce n'est pas le nombre d'hommes qui ont
demandé l'exemption, que je demande; cela
je l'ai déjà demandé; ce que je demande,
c'est ceci: "De ce nombre, combien ont ob-
tenu l'exemption complète?"

L'honorable M. CLORAN. - Je voudrais
attirer l'attention de la Chambre sur une
petite erreur typographique qui pourrait ti-
rer à quelque conséquence si on la laissait
subsister. Avant-hier, je crois, je disais:
"Etant l'un des deux représentants libé-
raux -anglais de Québec.. ." Le hansard
me fait dire: "Etant l'un des représentants
anglais de Québec. . ." Voilà qui n'est pas
juste. Je n'ai pas fait pareille déclaration.
Il y a en effet trois ou quatre autres séna-
teurs anglais de la province de Québec.
Jusqu'ici, c'étaient tous des libéraux. Je
crois que les autres sénateurs de langue an-
glaise de la province de Québec sont con-
servateurs.

L'honorable M. DANDURAND.-Des libé-
raux-conservateurs.

L'honorable M. CLORAN.-Non, des con-
servateurs, comme mon honorable ami le
représentant d'Inkerman (M. White).

L'honorable M. CROSBY.-Des unionis-
tes.

L'honorable M. DANDURAND.-Mais ce
sont des libéraux-conservateurs.
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L'honorable M. CLORAN.-Je tiens à fai-
re inscrire ceci aux procès-verbaux, parce
que je ne veux pas que l'on prétende que
j'ai dit qpe la province de Québec n'avait
ici que deux représentants de langue anglai-
se. Même au conseil législatif, à Québec,
lei Canadiens français accordent à leurs
concitoyens de langue anglaise deux fois
plus de représentants qu'ils ne seraient te-
nus,en justice à leur donner.

Le Sénat s'ajourne durant bon plaisir.

Reprise de la séance:

BILL DE CREDITS..

PREMIERE, DEUXIEME ET TROISIEME
LECTURES.

Un message est reçu de la Chambre des
Communes, avec le bill 18: "Loi accordant
à Sa Majesté certains argents pour le service
public, durant l'exercice financier se ter-
minant au 31 mars 1918."

Le bill est lu pour la première fois.

La Chambre ayant décide de suspendre
la règle 63,

L'honorable sir JAMES LOUHEED pro-
pose la deuxième lecture du bill.-En pro-
posant, dit-il, la deuxième lecture de ce

projet, je puis dire, honorables messieurs,
que l'estimé des dépenses, durant l'exer-
cice se terminant au 31 mars 1918, se chiffre,
au total, à 42=,793,009.97. Les crédits qu'il
s'agit de voter sont donc les suivants: pour

le fonds consolidé: $129,23,965.85; pour le
compte du capital: $28,460,900. Le chiffre
total de ces estimés sera donc de $157,692,
805.85. Ce qu'on nous demande pour le
moment, c'est le tiers de cette sommé, soit
$26,282,144.31.

L'honorable M. BOSTOCK.-Combien de
temps suppose-t-on que cela pourra durer?

L'honorable sir JAMES LOUGHEED: La
sixième partie de l'année, soit deux mois;
mais je crois que nous pourrons tenir bon
jusqu'à la clôture du Parlement.

La motion est adoptée et le bill est lu
pour la deuxième fois.

L'honorable air JAMES LOUHEED pro-
pose la troisième lecture du bill.

La motion est adoptée, le bill est lu piur
la troisième fois et adopté.

Le Sénat ayant repris sa séance,


